
ДОГОВІР ПРО ЗАКУПІВЛЮ №
М.Фастів 2024 р.

Комунальне некомерційне підприємство Фастівської міської ради «Фастівська 
багатопрофільна лікарня інтенсивного лікування, (надалі іменується - "Замовник"), в особі 
генерального директора Герцуна Андрія Васильовича , що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, 
і Приватне підприємство «Віксав Груп», (надалі іменується - "Постачальник"), в особі директора 
'^їєськів Павла Любомировича , що діє на підставі Статуту, з інщої сторони, а в подальшому разом 

ісіься "Сторони", а кожна окремо - "Сторона", керуючись Цивільним кодексом України, 
■рським кодексом України, Законом України "Про публічні закупівлі", постановою Кабінету 

.. ііісірів України "Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і 
послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі", на період дії правового 
режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» від 
12.10.2022 №1178, уклали даний Договір про наступне:

І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. У порядку і на умовах, передбачених цим Договором, Постачальник зобов’язується передати у 
власність Замовника Медичні матеріали (надалі -  Товар), що визначений відповідно до 
Специфікації - Додаток № 1, яка є невід’ємною частиною до цього Договору, а Замовник -  прийняти 
і оплатити такий Товар.
1.2. Предметом постачання є Товар за кодом Діб 02!;20І5: 
33140000-3 Медичні матеріали Єдиного закупівельного словника.
’ Т г'^ількість та асортимент Товару, що передається за цим Договором, зазначається у Специфікації 

:! с'к №1 до Договору та в товарній (видатковій) накладній на поставлений товар, 
б'^яги закупівлі Товару, що постачається, можуть бути зменшені від подальшої потреби 

овника, в межах укладеного Договору.

II. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Постачальник повинен передати, поставити Замовнику Товар, якість якого повинна відповідати 
вимогам діючого законодавства України. Товар, що постачається, повинен мати необхідні сертифікати, 
реєстраційні посвідчення або свідоцтва про реєстрацію, інструкції українською мовою, затверджені в 
установленому порядку, супроводжуватися документами щодо кількості, термінів придатності, 
найменування виробника. Кожна серія повинна супроводжуватися документом, який посвідчує якість 
товару.
2.2. Постачальник гарантує якість Товару, що постачається Замовнику за цим Договоро.м. Гарантія якості 
діє протягом строку, встановленого виробником товару та вказаного на упаковці.
2.3. Постачальник зобов’язується у випадку продажі товару неналежної якості замінити товар, 
■ !! ;чачений в Договорі товаром належної якості, протягом З календарних днів. Всі витрати пов’язані із

. !.■ товару неналежної якості нес̂ е Постачальник.
. ЧІ.ЯИШКОВИЙ термін придатності товару на момент постачання повинен складати не менше ніж 70% 

загального терміну їх зберігання.
2.5. Якщо протягом строку придатності товар виявиться дефектним або таким, що не відповідає умовам 
цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити дефектний товар у термін не більше 10 днів. Всі 
витрати, пов’язані із заміною товару неналежної якості несе Постачальник.
2.6. Пакування та маркування повинно бути у відповідності до стандартів та бути таким що забезпечує 
можливість завантаження, розвантаження, приймання та зберігання.
2.7. Постачальник повинен забезпечувати належні умови зберігання та транспортування лікарських 

засобів з дотриманням умов «холодового ланцюга». Тара та упаковка повинна відповідати вимогам , 
встановленим до даного виду товару і захищати лікарський засіб від пошкоджень, псуваіїня під час 
перевезення.



2.8. В разі порушення регламентованого тe^raepaт^pнoгo режігм\‘ і тep^пн^■ трансЕор~-за:-::-;.я лрн 
т-тманні замовником складається .\кт із вимогою підтвердження якості постазленогс тез ату аЯо його

_.т. Перед підписанням договору надати на кожне наґіменування копії реєстрапійких л::злг-:ень. .які 
.мають бути засвідчені піашисом та печаткою вігробника (у разі її використання або аа.тз:-;:л-:а ато 
\'повноваженого представника ( з відповідним підтвердження>! іх повноважень і. з зказ:5;-::;-с на дату." 
засвідчення, яка повинна бути не раніше дати виходу оголошення про проведення залігга дінозих 
пропозицій.

III. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
3.1. Сума Договору становить 179 000,00 грн. (Сто сімдесять дев’ять тисяч грн 00 коп) у томі чисті ПДВ 
7% - 11 710,28 грн. (Одинадцять тисяч сімсот десять грн 28 коп).
3.2. Сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.
3.3. Сума на товар встановлюється в національній грошовій одиниці України.
3.4. Ціна, що відпускається згідно даного Договору, включає в себе витрати на транспортування, 
зберігання, страхування, навантаження, розвантажування, вартість тари, упаковки і маркування, оплату 
митних тарифів, податків тощо.
.'.З. Замовник проводить оплату за фактично поставлений Товар на підставі рахунку та/або вндагкової 
накладної піляхом перерахування кощтів на розрахунковий рахунок Постачальника протягом 10 (десяти) 
ка.легідарних днів.

IV. ПОСТАВКА ТОВАРІВ
4.1. Строк (термін) поставки Товару до 31.12.2024 року.
4.2. Товар повинен бути поставлений згідно з установленими нормами відвантаження у тарі та упаковці, 
яка забезпечує його збереження під час транспортування та розвантаження.
4.3. Поставка проводиться окремими партіями та по вимозі Замовника. Термін постачання товару складає 
не більще, ніж 5 робочих днів з дня отримання письмової чи усної заявки Замовника.
4.4. Місце поставки Товарів: 08500 Київська обл. м. Фастів вул.Героїв Чорнобиля ,28
4.5. Поставка Товару, завантажувальні-розвантажувальні роботи здійснюються транспортом 
Постачальника чи транспортом перевізника за рахунок Постачальника. Постачальник зобов’язаний 
поставляти товар в асортименті та кількості зазначеній в заявці Замовника.
4.6. Товар вважається поставленим Замовнику, до якого переходить право власності на цей Товар, за 
умови, якщо Товар поставлено у місце поставки, зазначене у пункті 4.4. даного Договору, з насіупними 
документами: видаткова накладна та документи, що підтверджують якість товарів згідно п. 2.1 даного 
Договору.

V. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
5.1. Замовник зобов'язаний:
5.1.1. Приймати Товар згідно умов даного Договору;
5.1.2. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти.
5.2. Замовник має право:
5.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання Постачальником своїх зобов'язань за 
договором, повідомивши про це Постачальшека за 5 календарних днів до його розірвання:
5.2.2. Контролювати поставку Товарів у строки, встановлені цим Договором;
5.2.3. Зменшувати обсяг та номенклатуру товарів, та загальну вартість договору залежно від реальної 
потребії;
5.2.4. Повернути документи Постачатьшгку без здійснення оплати в разі неналежного офоп\;.лення 
докудіентів (відсутність печатки, підписів тошо);
5 2 5. Коршузати обсяг поставки у залежності від своїх реальній можливостей, з обоз'язкозігм 

- .а:енн.я!.ї додаткової утоди до договору.
' За-::в:-дж не несе зіддозідальноеД за горулдекня строків охлати за отриманий Товар, якщо це

-.1. >асезтечитх дестаЗ'Г-' .оваріз у строки, зстаноален: цим Договором;



5.4.2. Забезпечити поставку Товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цього 
Договору.
5.5. Постачальник має право:
5.5.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені Товари;
5.5.2. У разі невиконання зобов'язань Замовником Постачальник має право достроково розірвати цей 
Договір, повідомивши про це Покупця за 5 календарних днів до його розірвання.

VI. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1. у  разі невиконання або неналежного виконання своїх обов’язків за Договором Сторони несуть 
відповідальність, передбачену законодавством та цим Договором.

? ' '  ічізі невиконання, або несвоєчасного виконання зобов'язань за цим Договором щодо строків 
. Дііїкн Товару, Постачальник сплачує Замовнику штрафні санкції у розмірі 5 % від вартості 

Є ! авлсного Товару за кожний день прострочення.
;і.З. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань щодо оплати товару Замовник сплачує 
Постачальнику штрафні санкції в розмірі подвійної облікової ставки НБУ за кожен день прострочення 
від суми невчасно здійсненого платежу.
6.4. У разі необхідності відшкодування збитків або застосування інших санкцій Сторона, чиї права чи 
законні інтереси порушено, з метою безпосереднього врегулювання спору з порушником цих прав або 
інтересів має право звернутися до нього з письмовою претензією відповідно до законодавства України.
6.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання договірних зобов’язань.
6.6. У випадках, не передбачених цим Договором, сторони несуть відповідальність, встановлену 
законодавством України.

VII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
7.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за 
:шм договором у разі виникнення форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), які не існували

' 1 чзіс його укладання та виникли поза волею сторін, в тому числі стихійні лиха та виняткові погодні 
гз LiBapiï, катастрофи, епідемії, військові дії, збройні конфлікти, блокади, загальна військова 

д бі.іізація, акти тероризму, диверсії, масові заворушення, страйки, аварії, протиправні дії третіх осіб, 
пожежі, захоплення підприємств тощо).
7.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим договором унаслідок дії обставин непереборної 
сили, повинна не пізніше ніж протягом З днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу сторону 
у письмовій формі.
7.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є сертифікат про форс-мажорні 
обставини, виданий регіональною торгово-промисловою палатою або Торгово-промисловою палатою 
України, або документ, виданий іншим уповноваженим на це органом.
7.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж ЗО днів, кожна із Сторін 
в установленому порядку має право розірвати цей договір.
7.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються 
відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.

VIII. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
. ! аний договір набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та діє до 31 грудня 2024 року, 
частині гарантійних та фінансових зобов'язань -  до повного виконання їх Сторонами за цим 

Договором.
8.2. Цей Договір може бути змінено та доповнено за згодою Сторін, а також в інших випадках, 
передбачених чинним законодавством України.
8.3. Внесення змін і доповнень до Договору, а також розірвання Договору чи інше припинення 
зобов'язань за Договором здійснюються шляхом проведення переговорів, які оформлюються в письмовій 
формі шляхом укладення додаткової угоди до договору, за виключенням випадків, передбачених 
Договором.

IX. ІНШІ УМОВИ
9.1. Будь-які спори та різноманітні тлумачення, які можуть виникнути у зв'язку з виконанням Договору, 
вирішуються шляхом прямих двосторонніх переговорів між Сторонами, а у випадку неврегулювання — 
у судовому порядку відповідно до правил матеріального та процесуального права України.



9.2. Усі зміни та доповнення є невід'ємними частинами Договору і набирають чинності з моменту після 
їх підписання особами, які безпосередньо уповноважені Сторонами, якщо інше не буде узгоджене 

'Сфонами.
: Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке 

аало місце під час дії цього Договору.
■).5. Цей Договір укладено українською мовою у 2 (двох) примірниках, які мають однакову юридичну 
силу.

X. ПОРЯДОК ТА ПІДСТАВИ ЗМІН УМОВ ДОГОВОРУ
10.1. Зміни до Договору можуть вноситись у випадках, передбачених законом і цим Договором, та 
оформляються в письмовій формі шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується 
уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін ( з а  н а я в н о с т і)  та є 
невід’ємною частиною Договору.
10.2. Підставою для внесення змін до Договору вважається ініціатива (пропозиція) будь-якої із Сторін 
щодо внесення змін відповідно до умов цього Договору, що не суперечить пункту 10.5. цього розділу. 
Сторона договору, яка вважає за необхідне змінити або розірвати договір, повинна надіслати офіційну 
пропозицію рекомендованим листом про це другій стороні за договором на адресу, у тому числі 
електронну пошту, що Цказана в реквізитах цього Договору.
і 0.3. Пропозиція щодо внесення змін до Договору має містити обґрунтування необхідності внесення таких 
гмін і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов’язаною у разі її прийняття. Обмін 
!И(1)ормацією щодо внесення змін до Договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного 
листування.
10.4. Зміна Договору допускається лише за згодою Сторін, якщо інше не встановлено Договором або 
законом. Водночас Договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї зі Сторін 
у разі істотного порушення Договору другою Стороною та в інших випадках, встановлених Договором або 
законом.
10.5. Сторони погоджуються, що істотними умовами цього Договору є цредмєт (найменування, кількість, 
якість), ціна, строк дії договору. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися 
відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів та цього Договору.
10.6. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до 
виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
10.6.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника.
10.6.2. погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого 
товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення 
змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару 
гтійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю 
іовару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови 
.іоку.\]Єнтального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, 
визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. У цьому випадку Сторони погоджуються, 
що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
10.6.3. покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення 
суми, визначеної в договорі про закупівлю.
10.6.4. продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо 
передачі товару у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили 
таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, 
за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю.
10.6.5. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та 
якості товарів, робіт і послуг).
10.6.6. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною 
умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або ійльг з 
оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового 
навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
’0.6.7. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих 
/ і. зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, 

регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку «на добу 
наперед», що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю 
порядку зміни ціни;



/
10.6.8. зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія 
договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі 
на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому 
договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі 
затверджено в установленому порядку;

XI. АНТИКОРУПЦІИНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
11.1. Сторони підтверджують, що під час виконання цього договору про закупівлю Сторони, а гакож їх 
лфіліповані особи та працівники зобов’язуються:

— дотримуватись чинного законодавства України та відповідних міжнародно-правових актів 
і а.'.то запобігання, виявлення та протидії корупції, а також запобігання та протидії легалізації 

і ііід.чиїванню) доходів, одержаних злочинним щляхом;
— вживати всіх можливих заходів, які є необхідними та достатніми для запобігання, виявлення і 

протидії корупції у своїй діяльності;
— не пропонувати, не обіцяти, не надавати, не приймати пропозицій, обіцянок чи надання 

неправомірної вигоди (грощових кощтів або інщого майна, переваг, пільг, послуг, нематеріальних 
активів, будь-якої інщої вигоди нематеріального чи негрощового характеру без законних на те підстав) 
прямо або опосередковано будь-яким особам / від будь-яких осіб за вчинення чи невчинення такою 
особою будь-яких дій з метою отримання неправомірної вигоди (обіцянки неправомірної вигоди) від 
таких осіб.
11.2. У разі отримання однією зі Сторін відомостей про вчинення особою / особами, визначеними у цьому 
договорі про закупівлю, заборонених до вчинення у цьому розділі дій, та/або відомостей, що відбулося 
або може відбутися корупційне правопорущення за участю вказаної особи / осіб, така Сторона має право 
направити інщій Стороні вимогу надати пояснення з цього приводу.

XII. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
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№

Додаток № 1

до Договоту про ^купівлю 
від v f / ' 2024 р.

СПЕЦИФ]1КАПІЯ

№  з /п
Н а й м е н у в а н н я  т о в а р у ,  ф о р м а  

в и п у с к у ,  д о з у в а н н я ,  в и р о б н и к

М іж н а р о д н а  
н е п а т е н т о в а н а  
н а з в а  (М Н Н )

О д .
в и м ір у

К іл -т ь

Ц ін а  за
о д и н и ц ю
(г р н .)
б е з
П Д В

Ц ін а  з а  
о д и н и ц ю  

( г р н .)  3 

П Д В

З а г а л ь н а  
в а р т іс т ь  
( г р н .)  3 

П Д В

1
С и с т е м а  д л я  в н у т р іш н ь о в е н н о ї  
ін ф у з і ї  I n t r a f ix ®  S a fe S e t ,  1 8 0  с м , 
В . B r a u n  M e l s u n g e n  A G

In t r a f ix ®
S a fe S e t

ш т у к а 1 0 0 4 3 ,4 4 4 6 .4 8 4 6 4 8 .0 0

2
С и с т е м а  П Р К  L u e r  S lip  (з  

П Л А С Т И К О В О Ю  г о л к о ю ) ,T O B  
" Д о п о м о г а - І "

M e d ic a r e ш т у к а 2 0 0 1 1 ,6 8 1 2 ,5 0 2 5 0 0 .0 0

3

П р и с т р ій  д л я  п е р е л и в а н н я  П К  
т о р г о в о ї  м а р к и  IG A R , В Т - 4  , 
Т О В  " І г а р "

I G A R ш т у к а 2 0 0 1 1 ,2 1 1 2 ,0 0 2 4 0 0 ,0 0

4

П р и с т р ій  д л я  в л и в а н н я  
к р о в о з а м ін н и к ів  П Р  
т о р г о в о ї  м а р к и  I G A R , IV -6 -5  
,Т О В  " І г а р "

I G A R ш т у к а 4 0 0 0 6 ,5 0 6 ,9 6 2 7 8 4 0 ,0 0

5

П р и с т р ій  д л я  в л и в а н н я  р о з ч и н ів  
П Р  т о р г о в о ї
м а р к и  I G A R , IV - 6 - 3  , T O B  
■Trap"

I G A R ш т у к а 1 0 0 7 ,5 9 8 ,1 2 8 1 2 ,0 0

6
С и с т е м а  д л я  в л и в а н н я  
ін ф у з ій н и х  р о з ч и н ів  П Р , 2 I G  , 
Т О В  " А л е к ф а р м "

A le x p h a n u ш т у к а 2 0 0 0 0 6 ,5 8 7 ,0 4 1 4 0 8 0 0 ,0 0

Р а з о м  б е з  П Д В 1 6 7 2 8 9 ,7 2

* П Д В  7 % 1 1 7 1 0 ,2 8

* В с ь о г о  3 П Д В 1 7 9 0 0 0 .0 0
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